KONFERENCIAK

,<Nemzetiségeinkrdl a kulturalis 6rokség
digitalizalt megd6rzésében™

Napjainkban mar kozhelynek szdmit, hogy az informdcids tdrsadalomban a
szamitogép és az internet mellett az egyik legfontosabb kulcsfogalom a digitali-
zalas. A XX. és XXI. szdzad forduldjan kialakult dj adatkezelési és adattarolasi
kovetelmények miatt az informatika e miszaki vivimanya két szempontbdl is ncl-
kiil6zhetetlenné vélt. Egyfeldl a kulturdlis és tudomdnyos kozintézményekben — a
konyvtarakban, a levéltirakban, a mizeumokban, a kutatéintézetekben és ma-
sutt — felhalmozott tuddsforrds legérzékenyebb informaciéhordozéit ily madon
meg tudjdk menteni az idé mildsdval egyiitt jard kdros hatdsoktol vagy akdr a
teljes enyészettdl, masfelsl a CD-re és CD-ROM-ra régzitett, majd az internctre
feljuttatott on-line digitalizalt informacidk a vildg barmely pontjdn pillanatok alatt
embertomegek szamdra valhatnak elérhetévé. Azonban az éremnek van egy mdsik
oldala is: a digitalis adathordozok is idGvel sériilékenyekké valnak! A technika
gyors viltozdsa sok esetben — éveken belil — elérhetetlenné teszi a digitdlisan
rogzitett informdciokat, legyen az akdr tudomanyos értekezés, regény vagy ver-
seskotet. Ha a vildg nem tud gyorsan és dsszetartva Iépést tartani az egyre nagyobb
mértékben gyarapodé digitdlis kulturdlis orokséggel, akkor a kozeljovdében egy
.digitalis kozépkor” réme fenyeget. Minderre utal Moldovan Istvan Kédnyvidar a
magasban cim{ on-line elemzése (lasd: htp://mek.oszk.hu/html/irattar/sajto/2005/
050720.htm). A szakember szerint egy-két évtized eltelte utdn az emberiség szel-
lemi értékeinek nagy része konnyen elveszhet. Eppen ezért az informdcics tirsa-
dalomban a szolgdltatékra nagy felel@sség harul: a kifogastalan mdszaki felsze-
reltségen tilmenden az informdcidkat birtokld, feldolgozo és tovabbkozld kdzin-
tézmények és magdancégek csak akkor tudnak tartésan mindségi szolgaltatdst
biztositani a felhaszndld nagykozonség igényeinek a kielégitésére, ha tevékeny-
ségiiket hosszid tava és szoros intézménykozi egylittmikodést szorgalmazo stra-
tégidkhoz kotik.

Az Orszagos Idegennyelvd Kényvtarban megrendezett tandcskozdsnak az volt
a célja, hogy a nyilvdnossdgot megismertesse mindazon eredményekkel és folya-
matokkal, amelyek mind a hazai kdzintézményck, mind pedig a 13 nemzetiség
szamdra nyUjthatnak hasznos tudnivalokat. Mender Tiborné, az OIK [Gigazgatoja
koszontd beszédében hangoztatta, hogy a nemzetiségek kulturdlis 6rokségének a
megdrzése és digitalizdldsa, az adatok még szélesebb kord szolgaltatdsa kiemel-

* Az Orszdgos ldegennyelvii Konyvtdr és a Publika Magyar Konyvtdri Kor konferencidja az
OIK-ban (Budapest, 2005. december 7.)
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kedd jelentdségd, mondhatni, kotelez6 feladat a kulturalis szférdban ténykedd
szakemberek szdmdra. Eppen ezért az OIK mint a hazai kisebbségkutatds szak-
konyvtdra és a nemzetiségi konyvelldtds orszagos kozpontja stratégiai célkitlizései
kozott nagyon fontos feladatdnak tartja a gydjteményében 1évé dokumentumok
alapjdn épiilé Nemzetiségi adatbdzis tartalmi b&vitését és folyamatos korszerdsi-
tését.

A konferencia tarsszervezdje, a Publika Magyar Konyvtari Kor mar évek ota
tdmogatja amagyarorszagi konyvtarak innovacios tevékenységét. Az orszagos pro-
jektek eldterjesztése, az aktudlis témdk koztigyelembe helyezése és a digitdlis tt-
mutatdk mellett tobb szakmai tandcskozds, tréning és workshop lebonyolitdsa fiizé-
dik nevéhez. Ezen kiviil a Publika szakmai segitséget nyujt(ott) a magyar koz-
konyvtaraknak uniés pdlydzataik elkészitésében, a kiilfoldi tapasztalatok
atvételében és modell értéki szolgaltatdsok létrehozdsdban (1asd: Attp://mwww.ki.oszk.
hu/publika). Minderre azért volt és van nagy sziikség, hogy a magyarorszdgi koz-
gydjteményi intézmények minél zokkendmentesebben kapcsolédjanak be a nem-
zetkozi programokba. Billédiné dr. Hollé Ibolya, a Publika Magyar Konyvtari Kor
elnoke Sokszimii kulturdlis 6rokség. Konyvtdri projektek az Europai Unioban cimi
cl6addsdban vazlatosan ismertette és méltatta az Eurdpai Bizottsag mindazon koz-
gydjteményi projektjeit, amelyek hosszu tavi stratégiai tervek megvaldsitasat tet-
ték lehetévé. Az EU-s tervek hangsulyos célkitdzései a kovetkezdk: 1) a kulturdlis
¢s a tudomdnyos 6rokség forrdsainak a megdrzése és hozzaférhetgvé tétele; 2) a
kulturdlis és tudomdnyos intézmények kozotti egyiittmikodés kiterjesztése; 3) a
fejlett informdcids, kommunikdciés technolégia hasznalata; 4) k6z6s elektronikus
szolgdltatdsok, amelyekhez szabvanyokat és jol mikodd menedzsmentet kell bizto-
sitani. Az Eurépai Bizottsdg Informacids Tarsadalom Igazgatdsaganak a kozkonyv-
tarakra vonatkozé projektjei koziil a PubliCa (1998-2004), a PULMAN (2001-2003)
¢s a CALIMERA (2003-2005) volt az a harom, amelyekben a Publika Magyar
Konyvtari Korrel karoltve magyarorszdgi kozkényvtarak is aktivan részt vettek.
Billédiné dr. Holl6 Ibolya a konferencia résztvevdinek vdzlatosan ismertette, hogy
a PubliCa-projekt felkészitette a hazai kozgydjteményeket az informdcids szolgal-
tatasok elddllitasara; a PULMAN a szélesebb nemzetkozi kooperdcio kialakitasat
¢és az ismeretdtadas elGsegitését irdnyitotta; a CALIMERA keretében pedig az a ¢él
kapott erés hangsilyt, amelynek értelmében a kozkonyvtdrak mellett a helyi
muzeumok és levéltarak is bekeriilhettek az egytittmkodé partnerintézményck ko-
rébe. Nagyon Iényeges, hogy az egyiittmiikodések keretében folyamatosan hozza-
nak létre 4j adatbazisokat, bGvitsék azokat, valamint az adatokat digitalizdlt eljdras-
sal kozzétegyék. A projektekben résztvevd eurdpai kulturdlis szakértdk, a kultirpo-
litika irdnyit6i és a palydzatok kiirdi a fent emlitett harom projektbe a kovetkezd
fontos pontokat is beiktattdk: 1) mindenkor erdsiteni a kozosséghez valo tartozas
tudatdt; 2) tdmogatni az etnikai, kulturdlis, nyelvi, valldsi sokszindség megdrzését;
3)elémozditani a kulturdlis azonossdgtudat és a tarsadalmi integracid kialakuldsat;
4) létrehozni a kollektiv emlékezetet.

A kovetkezd felszélalé Nagy Orban, a Kozponti Statisztikai Hivatal vezetd
fétandcsosa volt, aki Nemzeti kisebbségeink népszdamldldsi adatai a kiilonbézé
torténelmi korszakokban és a jelenben cimmel tartott eladdst. A tizévenként le-
zajlé népszdmlédldsoknak az a legfontosabb célja, hogy a magyar dllam az adatok
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begyijtése €s feldolgozdsa révén minél teljesebb képet kapjon a tarsadalomban
lezajlé népesedési folyamatokrdl, valamint az dllam és a lakossdg gazdasagi po-
tencidljat tiikrozé mutatékrdl. Az egyénekre vonatkozé népszamldldsi ismérvek
koziil a KSH azokat is regisztrdlja, amelyek a megkérdezetteknek a nemzetiségi
identitdstudatdra, anyanyelvére, valamint nyelvismerete alapjdn egy-egy népcso-
porthoz vald kotddésére deritenek fényt. Mikozben az eddigi népszamlalasok tor-
Iénetének egyes jellegzetes pillanatait elevenitette fel, Nagy Orbdn szovd tette.
hogy az anyanyelv kérdezési mddja 1920-ig un. nyitott kérdés formdjaban toriént.
vagyis a vdlaszt szoveges formdban kellett bejegyezni. Az anyanyelv vonatkoza-
sdban az elényomtatott vdlaszszavak 1930 6ta szerepelnek a kérdGiveken. Az
anyanyelvek elényomtatdsa dltaldban tobbségi alapon tortént, de kivélasztasukban
nem egyszer kozrejdtszott a napi politika. Példdul az 1941. évi népszamlalasnal
kiilon szerepelt a jiddis, a héber nyelv, mig a késGbbi évtizedekben — az 1960..
1980. évi népszamlaldsokkor — a horvat, szerb, bunyevac, sokdc és szlovén anya-
nyelvek csoportositasat kérték az éppen aktudlis ,,délszlav egység™ elképzelései
szerint. A 2001. évi népszamldlds a hagyomdnyoknak megfelelden szintén meg-
kérdezte az anyanyelvi hovatartozdst. A kisebbségi térvényben elismert nemzeti-
ségek dltal haszndlt nyelveket nyomtdk eldre, a tobbi anyanyelvet pedig szovege-
sen jegyezték be. A cigdny/roma nemzetiségiiek jogos igénye is teljesiilt, hogy a
koriikben haszndlt beds €és romani nyelv is ott szerepeljen a kiemelt nyelvek ko-
7ott, A lakossdg nyelvismeretének tudakoldsa kettds célt szolgdl: egyfeldl a tanult
nyelvekrél, mdsfeldl pedig a hazai kisebbségek asszimildcidjanak a mériékérdl
nytjt informdciét. A hazai nemzetiségek koziil leginkdbb a cigdnysdg veszictie
¢l Gsei nyelvét, de a tébbi kisebbség esetében is tapasztalhald volt az, hogy egyre
Wbben vallottdk magukat magyar anyanyelviinek, mig a nemzetiség nyelvei ma-
sodik, anyanyelven kiviil beszélt nyelvekként jelentek meg a népszamlalasi kér-
ddiveken. Az elGadasbol azt is megtudtuk, hogy a nemzetiségi kotddés kozvetlen
kérdése csak 1941-ben kapott helyet a népszamlaldsi kérdSiven. A mdsodik vi-
laghdborid utdani népszamlaldsok nemzetiségi eredményeit hdtrdnyosan befolya-
solta a német nemzetiségdek kitelepitése, a szlovak—magyar lakossdgesere, tovib-
bd a hatvanas évekbeli magyar dllamvezetés politikdja, amely szerint Magyaror-
szagon nincs nemzetiségi kérdés, illetve a Magyar Szocialista Munkdspirt
Politikai Bizottsdganak 1961. jinius 20-ai hatdrozata, amely a kbvetkezGt mondta
ki: A cigdny lakossdg (...) bizonyos néprajzi sajatossdga ellenére sem alkot nem-
zetiségi csoportot.” Az ezt kovetd 1970. évi népszdmlélas felvételi programjdban
mdr nem is szerepelt a nemzetiségre vonatkozo kérdés, az 1980. évi népszamla-
laskor pedig az elényomtatott vilaszlehetGségek koziil hidnyzott a cigdny vilasz-
sz0. A 2001. évi népszamldlds a nemzetiségi kérdést az anyanyelvi kérdéshez
hasonléan tette fel, megengedve a tébbes bevallds Iehetdségét. A 2001. évi nép-
szamldlds statisztikai adatai, természetesen, mdr az interneten is szerepelnek és
cllenszolgdltatas nélkiil letdlthetdek (www.nepszamlalas.hu).

Az informdcidk digitalizaldsdnak vivmanya a kisebb régick, tdjegységek életé-
ben is jelentds szerepet 6lthet be. Kitlind példa erre Békés megye, amely az 6t
orszag részvételével szervezett nagy projekt, a,,LIGHT — Bring to light the value of
cultural heritage” keretében vesz részt. A két és fél évre tervezett LIGHT projekt
célja a regiondlis tudds és tapasztalat fejlesztése, a kulturdlis identitds erdsitése,
valamint hosszantarté egyiittmikodések és sajdtos iizleti modellek fejlesztése. A
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projekiben résztvev varosok, a magyarorszdgi Békéscsabédval egylitmiik 6dd part-
nerck a gbrogorszdgi Veria, az olaszorszagi Bologna, a portugéliai Lisszabon €s a
danmiai Roskilde egy-egy kdnyvtdra, valamint mds kulturdlis intézményei. A pdlyd-
zati kifrds értelmében valamennyi részivevinek kotelessége volt elkészitenic sajat
specidlis clekronikus adatbadzist. A LIGHT nagy projektnek koszionhetSen és a sze-
gedi IKRON Kereskedelmi és Szolgaltatdsi Kft.-vel egyiitundkodve a Békés Me-
gyei Kony vtar megszerkesztette a Kérds-Maros Kulturdlis Ordkség honlapjat (ldsd:
hitp:/tkoros-maros. bmk.hu/), azon beliil pedig létrehozta a CSA-KOL adatbazist.
Ez a szolgélratds kiilonleges mozaiknevét a kdzismert csabai kolbdszfesztivil nyo-
mén kapta. Dr. Ambrus Zoltdn, a Békés Megyei Konyvtar igazgatdjaA CSA-KOL.
Egykisérleti adattdr és szolgdltatdsi modell cimi clGaddsaban érzékeltette a hallga-
tésdgnak, miként tud egy curdpai tdmogatast élvezd regiondlis projekt (jelen eset-
ben a Koros-Maros Kulturdlis Orokség), valamint azon beliil egy adatbdzis minGsé-
gi informdcidkat szolgéltaini. A békéscsabai konyvtdr nem kisebb feladatra vallal-
kozott, mint hogy megyei partnereivel kézdsen bemutassa a Koros-Maros régié
(kbzigazgatdsi ériclemben: Békés megyce) kulturdlis hagyomanyait, értékeit. intéz-
ményrendszerét, szolgéllatdsait. Az adatbdzis elkészitésének munkilataiban hatha-
10y segitséget nydjtott a Békés Megye KépvisclStestiilete dltal mikodietett Megyei
Muzeumok Igazgat6saga, a gyulai székhelyd Megyei Levéltar, a Megyei Mdveld-
dési Kozpont, tovdbba a Békéscsabail Regiondlis Képz6 Kozpont, a Dél-alfoldi Re-
giondlis Marketing Igazgatosag, a Békés Megyéért Viallalkozaslejlesztési Kozhasz-
nd Kozalapitviny, a Koros-Maros Nemzeti Park, a Korosok Volgye Natdrpark
Egyesiilel, valaminl a szarvasi Tessedik Samuel Fiskola. A CSA-KOL-ban tobbek
kézott Osszegydjiotték a régioban honos hagyomanyos allattartdssal és husteldol-
gozdassal kapesolatos kozhasznd informdcidkat is. Az érdeklSdSk a bongészeEsi me-
niiponthan mazeumi, kony viari és levéltari adatok utdn kutathatnak, de rendelkezé-
slikre a1l még az Elektronikus kdnyvtdr, a leltdr és a Békési Gydjtemény kataldgusa
is, amelyckben gordithetd mezdk segitségével 25 szempont alapjdn tudnak dsszetett
keresést végrehajtani. A konyvtdrigazgat$ szavai szerint az adattdrban fellelhcid
informdciok egy iméazsformdlé vdrosi markctingtevékenység kereteiben turisztikai
értékké, larvanyossdgga és gazdasigot befolydsold tényezdvé is alakithatdak. A
magyar és angol nyelvi adatbdzis megeélzott felhasznaléi a kdvetkezS harom cso-
portba sorolhatdk: 1) kulturdlis intézmények: képtarak, kiailitd termek. konyvedrak.
levéltarak. mizeumok, oktatd és képzd intézetek; 2) a vdllalkozdi szféra képviselsi:
utazasi iroddk, vendégidk, hotelek, falusi vendéglatok, mezdgazdasdgi és élelmi-
szer-ipari kis vallalkozék, kereskeddk, befektetdk, rendezvényszervezdk; 3y egvéni
felhaszndlok: kutatdk, egyetemi hallgatok €s turistik. A Békés Megyei Konyviidra
CSA-KOL adatbazist 2005-ben sajtétdjékoztatékon, kidllitdsokon, roadshow-kon
és szakmai talilkozokon mutatta be a nagykdzonségnek,

A konferencia délutini szakaszanak elsd elSadéja Surjan Miklds, a pécsi Csor-
ba Gydzd Megyel Konyvtar nyugalmazott cimzetes igazgatdja volt, aki Cikkbib-
liogrdfia a Baranya megyei nemzeti kisebbségekrdl cimd eldaddsdval a Baranya
megyében €16 nemzetiségek milijiba és jelenébe nyijtott betekintést. Miutdn 1s-
mertette a megye lakossdga etnikai €s nemzetiségi 6sszetételének demogrifiai és
torténelmi vonatkozdsait, (ényszerd statisztikai adatokat kézoit a Baranydban €16

45


http://koros-maros.bmk.hu/

kisebbségek érdekvédelmi szervezeteirdl, intézményeirdl, kulturdlis életérdl és
miivelGdési egyesiileteirdl, alap- és felsGoktatdsar6l, nyomtatott és elektronikus
sajtéjarol, valamint a megye médiumaiban val6 szereplésérél. Megtudhattuk, hogy
a legutdbbi helyhatésdgi valasztdsok 6ta a megyében 222 helyi kisebbségi onkor-
mdnyzat van — ebbdl 110 cigdny, 75 német, 27 horvat, 4 szerb, 2 ukrdn, valamint
1-1 bolgdr, gérdg, lengyel és ruszin. A Baranya Megyei Kozgyiilés Kisebbségi
¢és Etnikai Bizottsdga éppen egy évtizede, 1995-ben kezdeményezte, hogy a
konyvtar villalja fel a megyében folyd kisebbségkutatds timogatdsat. Mivel az
intézményben a kordbbi években rendszeresen zajlott helyismereti kutatémunka.
ennck készonhetden a baranyai kisebbségekre vonatkozé dokumentumok jé része
mdr ¢lé volt készitve a (majdani) digitdlis feldolgozdsra. A kordbbi évtizedek
sordn a pécsi konyvtaros kollégdk kozel szdazezer bibliografiai adatot gyUdjiotiek
folydirat- és hirlapcikkekrdl. Az adatbazis-épitést 1997. janudr 1-jén kezdték meg
a TEXTLIB adatbdzis-kezel§ program segitségével, amelyet idével a CORVINA
integralt rendszerrel viltottak fel. A helyi kisebbségkutatdsban résztvevdk szan-
déka az volt, hogy ettdl az idépontté] kezdve az adatbdzisba bekeriiljon minden
olyan cikk, tanulmény és konyv, amely a baranyai kisebbségekkel foglalkozik (a
tanulmdnykdéteteket analitikusan is feltdrjak). Az adat visszakeresést egy sziszte-
matikusan 0sszedllitott, a sajatosan baranyai helyismereti szempontoknak megfe-
leld targyszojegyzék segitségével valositottdk meg. A jegyzékben mintegy 1500
tételnyi targyszo szerepel. Az adatbdzist visszamendleg az 1997. el6tt megjelent
kiadvanyok és kéziratok adataival is gyarapitottak, bévitették. Ennek szellemében
az adatbazisban rogzitették a pécsi Janus Pannonius Tudomanyegyetem Bolcsé-
szettudomanyi Kardn, illetve az elédintézményben, a Pécsi Tandrképzd Féiskoldn
1990-ig késziilt kisebbségi vonatkozdsi szakdolgozatok bibliogrédfiai lefrdsait. Az
adatbazis felhaszndldi a megyében miikodd kisebbségi onkorményzatok. kiscbb-
ségi egyesiiletek, a megyei ¢s telepiilési dnkormanyzatok képviselGi ¢s tisztség-
viseldi, a megye orszdggyilési képviseldi, konyvtdrak, levéltarak, kisebbségi ok-
tatasi intézmények, valamint a kisebbségkutatok. Mar 1997. februdr 1-jén napvi-
ligot latott a Kisebbségek Baranydban. Tdjékoztato a kisebbségekrol dltaldban,
valamint a Baranya megyei kisebbségekkel foglalkozd sajtokozleményekrdl, cik-
kekral, konyvekrol cimd havi jegyzék elsé szdma. Ettél kezdve folyamatosan.
immadr kilencedik éve jelenik meg ez a kiadvdny. A megjelenés gyakorisdga vdl-
tozott: eldszor havonként, 2004-161 kéthavonként, 2005-161 pedig mar a Csorba Gy§z6
Megyei Konyvtdr honlapjan is (http://www.baralib.hu/), ugyancsak kéthavonként.
Egy-egy fiizetben dltaldban 60-90 tételt szoktak regisztrdlni. A tdjékoztatokban
kozolt bibliogrifiai tételek szdma a kezdetektSl a 2005. évi 9-10. szammal bezd-
rolag dsszesen 6378. Bdr a Csorba Gy6z6 Megyei Konyvtdr régota helyszikével
kiizd. mégis sikeriilt kutatdsi lehetSséget biztositania a helyismereti gytjtemény
helyiségeiben. Az itt elhelyezett kézikonyvtdr jelenleg mintegy 400 kétetbdl 4ll.
Ugyancsak itt haszndlhatok a kisebbségi idGszaki kiadvanyok, valamint a kisebb-
ségkutatds szakfolydiratai is. A szolgdltatdasok felhaszndl6i kozott vannak a nem-
zetiségi kozépiskoldk tanuldi, a szakdolgozatukat {r6 egyetemistdk, valamint hely-
torténészek, kisebbség- és csalddkutatok és még sokan mdsok.

Magyarorszagon a magyar ¢s az egyetemes kultira magyar nyelvd vagy magyar
vonatkozdasa digitdlis dokumentumainak gydjtését, feldolgozdsdt €s (on-line) szol-
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gdltatasit a Magyar Elektronikus Konyvtdr végzi, amely 1999 6ta ténykedik az Or-
szagos Széchényr Konyvtdr kebelében. A MEK a technikai haldzatot kihasznilva
az 0] évezred elsG éveiben mind szervezetekkel, mind pedig maganemberekkel
partneri hdldzatot hozott léire, amelynek 6 célkitizése a magyar kulwrdlis ériékek
megdlrze€sé és kozvetitése. Enagyon dicséretes kulturalis misszid egyik legszakava-
tottabb ismergje Moldovén Istvan, aki Hardron tili magyar digitalizedlt gvijtené-
nyek cimil elGaddsaval (lasd: hetp://www.oik.hu/meghivok/PMKK/hatar-digi.pph
egy virtudlis kérsétarainvitdlta akonferencia résztvevéit, A MEK osztdly vezetGie a
Karpét-medencében él¢ magyarok 4ltal 2001 6ta megalkotott és mikodtetett digita-
lizdlt adatbazisokat, internctes forrasokat tette emberkdzelivé. Alkalom adédott ko-
zelebbrdl is megismernt a szlovénial, a délvidéki, a felvidéki, a kdrpitaljai, az erdé-
lyi. tlletve székelyfdldi adatforrdsok internetes elérhetdségeit, valamint a Hollan-
didban szerkesztett Mikes International (Magyar szellemi férum) digitalizalt
folydirat-projektjét. Az el§ado altal ismertetett honlapokon irodalmi, kézmiiveld-
dési. oktatasi és helyiérdekd informdcidk adattdrai taldlhatok. Az eldadd hangoztat-
la, hogy t6bb esetben nem is annyira az adatbizisok tartalmat és mindséger kell
értékelni, hanem inkdbb a digitalizalt produktumok alkotoinak lelkesedésél és pél-
das kitartdsat kell pozitiv osztalyzatial jutalmazni. Egyes régidkban, igy Kdrpdtal-
jdn egyértelmden sziikség lenne hathatésabb anyaorszdgi timogatdsra, Moldovén
Istvdn zdrégondolataiban a hatdron tili magyarsdgnak a digitalis kultira terén kifej-
tett eddigi ténykedését dgy jellemezte, hogy még mindig nincs 16l dtgondolt digita-
lizldsiterv. Atérségegyik jellegzetessége az is, hogy a digitalizdlas szolgaltatasok
nélkiil zajlik, vagyis napvildgot latnak otletes és jO kivitelezési adattdrak. viszont
értékesitésilk még nagyon kezdetleges. Mindeniitt akadnak felkes egyének. akik
onallé kezdeményezésekkel rukkolinak e, dm anyagi forrdsok nélkiil még alegigé-
retesebb tervek is gyorsan kifulladhatnak. A magyar dllam egyeldre csak alkalmi.
projektszery timogatdst biztosit. A végsd konklizid az lehetne, hogy a Kdrpat-me-
dencében még mindig nincs komoly dsszehangolds a digitalizalt kiadvanyok meg-
alkotdsa és kozzététele terén. A mdsik égetd és soha véget nem €rd téma a szerzdi
jogvédelem, amely ugyancsak megérdemelne t6bb szakmai tandcskozdst. Mi lenne
akkor az dvézitd megoldds? A MEK osztdlyvezet§jének dvatosan megtogalma-
zott gondolatai szerint egyeldre csak egy homdlyos, de reményekkel teli nagypro-
jekt amegoldds, amelynek harom f§ tartépillére és iétrehozdja a , Digitdlis Karpdt-
medence” — Eurépai Unié —eContentPlus lenne.

Végiil, a rendezvényt lebonyolitd intézmény képviseletében Lukdcs Zsuzsanna
tartott eladdst, amelynek cime Az Orszdgos Idegennyelvid Konyvrdr Nemzetiségi
adarbdzisdnak épirése és funkcioja a HunTéka integrdir kényvidri rendszerben. A
Nemzetiségi €s Dokumenticids Osztaly vezetdje — aki egyben a konferencia mode-
ritora is volt — vdzlatosan ismertette mindazokat a szakmai ténykedéseket, amelye-
ket a budapesti szakkonyvtdr az elmilt évtizedben fejtett ki a kisebbségkutatds do-
kumentdlasa terén. Az Orszagos Idegennyelvi Konyvtarban 199216} épiil a Nem-
zetiségi adatbdzis clektronikus valtozatla, amely jelenleg mar tébb, mint 76 000
szamitdogépes rekordbdl dll. Az OIK ezen szolgdltatdsdnak célzotjal a nemzetiségi
civil szervezetek, a nemzetiségi onkormdnyzatok, a nemzetiségi oktatds és kutatas
képvisel6i, a nemzetiségi konyvtdrak, valamint az dllamigazgatdsi szervek €s intéz-
mények. A kutat6i €s dokumentdtori munkdban résztvevs kollégak hozzavetdlege-
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sen 800 hagyomanyos nyomtatott idGszaki kiadvanybdl, illetve elektronikus sajlé-
forrds nyomtatott anyagdbdl gydjtik Ossze az adatokat. A forrdsanyagok Osszetéte-
le, valamint szemlézésének és feldolgozasdnak médozatai a kdvetkezd: 1) a ma-
gyarorszdgi nemzetiségek vonatkozdsaban a napilapok, folyéiratok, kalenddriu-
mok figyelemmel kisérése teljességgel torténik, egyéb kiadvédnyok pedig vilogatva
(pl. elektronikus médiumokban elhangzott interjiik, misorok); 2) a hatdron tili ma-
gyar kisebbség vonatkozdsdban; anem helyi jelentdségd kiadvanyok, illetve perio-
dikdk szelektiven és vdlogatva; 3) a magyarorszagi nemzetiségi kérdéssel foglalko-
zd elméleti szakfolydiratok teljességgel, a vildgnyelveken kiadott kiilf6ldi sajtéter-
mékek pedig valogatva; 4) az irodalmi, mivészeti, néprajzi és népmivészeti
periodikdk szemlézése vdlogatott felhaszndldssaltorténik. A szdmitogépes adatrig-
zitést a Nemzetiségi és Dokumentécids osztdlyon a Gydjtékori szabalyzat. a Szer-
kesztési szabdlyzat és az Adatbeviteli szabdlyzat szellemében végzik. Az adatbdzist
épitd koliégdk tobb szdz targyszdval dolgoznak, s ezt a targyszérendszert folyama-
tosan frissitik, hiszen a napi tdrsadalmi—politikai élet Gj kifejezéseket produkal.
ugyanakkor tobbeket elavultta tesz. Az OIK kordbban az SR-LIB konyvtdri integ-
ralt rendszert haszndlta, amelyet 2005 nyaran a HunTéka integrdlt rendszerrel val-
tottak fel. Az dj szoftver a HUNMARC adatcsere formdtum szabdlyzatdn alapszik.
Az OIK pdlydzati forrdsbdl egy CD-ROM-ot fog kiadni, amelyen a Nemzetiségi
adatbdzison kiviil a Mdforditdsi adatbdzis is helyet kap.** Mindent dsszevetve. az
Orszagos Idegennyelvd Konyvtir a kisehbségekkel kapceselatos munkdjdval olyan
miliGtteremt, amely egyfeldl az érintett kbzosségeket arra 0sztonzi, hogy anyanyel-
viiket, kulturalis 6rékségiiket megdrizz€Ek és Gjabb szellemi produktumokat hozza-
nak 1étre sajat anyanyelviikdn; masfeld] a tobbségi kozosség szamara tudatositja a
kisebbségi nyelvek és kultirdk értékél, valamint az Ossztdrsadalmi intellekudlis
fejlddést gazdagité voltukat. Lukdcs Zsuzsanna eldaddsdt ki vetSen a Nemzetiségi
adatbdzis pillanatnyi eredményeir6l, az adatok feltdrdsdnak technikai részleteirdl
Papp Anna Maria tartott szemléltetd bermutatot.

Mindent 6sszevetve, a 2005. december 7-ei tandcskozdson a magyarorszagi
kényvtiros szakma és a 13 nemzeti és etnikai kiscbbség megjelent képviseld hasz-
nos informdcickkal gazdagodhattak. A konferencia fé erényének tulajdonithato az.
hogy valamennyi beszdmoléban érzékelheid volt az intézményi és regiondlis adat-
bdzisok targyilagos bemutatdsa; a digitalizalt informaéciok tartalmi feltdrasdnak el-
méleli és gyakorlaii részletei; az informdcidszolgaliatasok potencialis felhasznaloi-
nak felsoroldsa; végiil, a digitalizacié folyamatban 1€vé munkalatai. Mindezért a
kivdlo el6adok méltan szolgdltak rd a hallgatdsdg és elismerésére.

Bada Zoltan

** Lisd: Komdromi Sandor:Az Orszdgos Idegennyelvil Konyvtir nemzetiségi bibliografiai
adatbdzisa. = 3K, 2004, 7. sz. 32-35. p.; Dorgé Tibor: Az Orszagos ldegennyelvid Konyvtdr
muforditds-adatbdzisa. = 3K, 2005, 5. sz. 46—48. p.
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